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= Umformtechnik
+
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Gemany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note 4983[3
¥anden-8r; " L " Mn k3
CustomerNe... ™ ‘Mo, :
i “ . féo. o 3 &
‘29.01 1 P r:‘ ‘ b ~ f8f‘225~§5 .-1_;& 4 29:03.2b18
5} Lieferar-Nr. Llefarscheln Datum B
Suppliar No. Dellvery note Date
Codp foumnisseur Bon de livraison BDale
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/CrdezfCommanda 10) Zusatzdaten des Beslallars 12} Unsera Abtellung 13) Tel.FaxDurchwabil 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance AddHiienal Cusiomer Data Qur Depariment Phone/Fax Extensicn Cur Order No.
Volre référence 5500037704 0000 Indic. complm, client Nore département TéL/Fax Intéme Notra ordre no.
0000007373 0805 8580 HUG-CLC/Du.) 5892/092
19} Vi 1/Way of Shipm de d'expédition | fral 20}, unl'mli 21) Verpackungsart 22) \sreFa{adz:;:::’n 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO B ::ﬁ%g Hode Germbllags Wontioston e fenval brtto/grossimut netta/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.973 1.763
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unlnad Location/Lleu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos,  28) MaterlalTellNr. 28) MaterfalMaterialRéférence 30) Menge 31) Enheh
Hem Customer Part No. i I I Quantity Unit
Poste Réfdrence du clieni Produkilonscharge/Praduction halch/Lot du production Quantis Upilé
010 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer
GMH 236776 9 471411
5000007264 \>
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2508423191 107787-02 KUEM NE+ NAGE Lspl 250 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft Outer ACCETTAZIONE MERCE
GMH 236776 9 471411
5000007265 Quantita dichiarata: Lee
20MnCrss Quantits effettiva: S 8O
GCG 805000-02 Tipo Imballaggio: WESSN
Quantita Imballi:
15/62 161 Conformita alle schede diimballo: 51] 2 pc
HESON 15/62 Data controlle: © (B4} 20 (8
Gesamtsumme/Total quantity 500 pc
A4 366
So0 806 <614
190438 455
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of orlglin: DE
Unless octherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nat become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.com/enfTerms.php .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: E85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Monchen, Curency: EUR, IBAN; DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Duisse!ldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 6650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk Gmbl
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Cx¢. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Danklingen, Germany

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARY)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

No. dif eliant = - o, v’ i)
20011 7 - “epoesa
5) Llaramr-Nr: Llefarsche;n s
Supplier No. DefBvery note
Cede founlsseur Bon de livralsan
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12} Unsere Abtaifung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsera Auftrags-Nr.
Yaur Referenca Addlllonal Customer Data Qur Depariment PhoneiFax Extension CurCrdar No,
Volra téférence 5500037704 00001 Indic. complém. client Notre département TélFax Intéma Notre srdre no.,
0000007 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50134741
19) Versandart/Way of ShipmenUMcde d'expddition| frel  20)| unfral 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gosamtgewicht kg/ Waight kgs / Polds kg
fOTWE_I’FIel' HIVO . F.:fw ::fta;?:l m‘::':gambaltaga Isd':slﬁﬁli':l%mﬁ r'envel brutto/gross/brut nettofmetnet
Spedition Schweitzer X semdosimak 1.973 1.763
25) Versandenschrf/Shippinp Address/Adresse d'expédition 26) Unload Loealler/Llau de déchargement
70056 MADUGNO BAR 14248
27) Pos. 20) MatedalTeil-Nr. 28} MateralMaterlal/Référence 3a0) Menge 31) Einhell
g:l:}l! SE?Q?SL'ELZTJF?:& P ool b ;ht;:huutuu, dhsct] SEEE}H ggﬂé
010 2506423191 107787-02 250 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft Quter
GMH 236776 9 471411
20MnCrs5
GCG 805000-02
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 6-8
Degree of Purity K4 {(ox 0,00
Hardness (HB) HB 190 150 200
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % 8i 0,100 % Mn 1,200 % P 0,0l % 5 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,190 % Cu 0,110 % Sn 0,007 %
Al 0,033 % v 0,007 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb ¢,009 &
Ca 0,001 % N 0,0120 % Pb 0,000 % As 0,007 % Sb 0,001 %
c 7,0 rpm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 145 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,4 44,3 42,8 39,6 36,3 34,3 32,5 31,6

Authorized inspection representative: B, Kast / QM

This document was generated electronically acc. toVEN102O4 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, [BAN; DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Weillhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 75607 0010 0926 0811 Q0, BiG: DEUTDEMMXC(

HEBE Trinkaua & Gurkhardl, Dissaldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLARDESTE00

Hirschvogel Umformiechnik GmbH
Denklingen

Bistrict Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dir. Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hitscher
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Seit tiber ... BENE

H Ludwigsburg, 29.03.2018
CHIR Frachtbrief IR AR
Sendungsnr.: 18-002531vom 29.03.2018

18-002531

4 Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirsghvogel Unifermtschmik Gt ][;iBRairIg:u:;oL::rll-i\;i"tqro-lt-in:Irnq:T;gN(thranspon ost soumis, nonobstant toute
Dr"Ma“fmd'Hlrscmmge"s"asse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & Ia Cnr;vanlion relative au
86920 Denklingen (nereinkommens Ober den Befdrderungsvartrag contrat da  transport  International  des

im intem. StraRenglerverkehr (CMR). marchandises par route [MR}.

2 Empiéryger / Dastinataire @ Frachtithrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-E-Ge-a-0150
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

g Auslisferungsert des Gutes / Kleu préwu pour 1a livraison de |la marchandise 7 Nachfoigender FrachtfGhrer / Transparteurs successis Benutzte Gen.-Nr.:
Oty MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps
Daum/Bale  06.04.2018

4 Ort und Tag der Obemahme / Lisu et date da |2 prise en charge de la marchandise
On/ Leu Denkllngen Vorbahalle und Bamerkungen des Frachiflhrer /

Land/Pays  Deutschland Zeit I Temps Réserves et observatlons das transportaurs
Datum/Date  29.03.2018

5 Beigefigte Dokumente  Documents annexss
Pos. ZeicherVNr. Anzahl der LM Art der Verpack HBezalch des Gut Gewicht, ki Unmf:

9 N?f 10 Me;:rq:as arl numéros 11 Nombra sgs colis 12 Mudsl;ra?nrgilla:gg 13 Nglz:re :]i'gl Inagm:ﬁchal;lzfsa 14 P;\gs. kg 8 15 cl;?nang

1 B2253465 5§ COLLI Getriebeteile 4.941
2 B2253466 7 CoLL 6.880
3 82253483 2 COoLLl 1.873
4 82253491 2 COLLI 1.860
5 82253414 2 COLL 1.973
6 82256516-17-18 3 COLLu 2.985
7 82253521 2 coLul 1.949
8 82253529 1 COLLI 980
g :H
Tatot 2400 COLLI 23.641,00
16 Arweisungen des Absandars 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzibergangan
von bls km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Praseription daffranchissement 21 Besondere Verainbarungen / Convantions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 5 Amtliches Kennzalchen Nutzlastin t
Anhanger KUEHRNE+ NAGEL s.rL
Eatine Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA)
"Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwligsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Internet: www.schweitzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0D

Telefax (0 71 41) 24 51.22 SWIFT: DRESDEFF&04




